
19-02-2025

189111 GOLDEN STONE

ANTI-SLIP
8mm 14,7x14,7 cm./5.8x5.8in. . D153

Información Técnica /  Technical Information Absorción de agua: E <= 0.5% GRUPO BIa

Icono Prueba Norma Resultado

ABSORCIÓN DE AGUA UNE EN ISO 10545-3 E <= 0.5%

RESISTENCIA ABRASIÓN UNE EN ISO 10545-7 CLASE 1 / CLASS 1

RESISTENCIA QUÍMICA UNE EN ISO 10545-13 LB(V)

DUREZA ESCALA MOHS UNE EN 67-101 6

RESISTENCIA AL CUARTEO UNE EN ISO 10545-11 CUMPLE / ACCOMPLISH

RESISTENCIA A LAS MANCHAS UNE EN ISO 10545-14 5

RESISTENCIA A PRODUCTOS DE
PISCINA

UNE EN ISO 10545-13 A

RESISTENCIA A LA FLEXION UNE EN ISO 10545-4:9 >35 N/MM2

RESISTENCIA A LA HELADA UNE EN ISO 10545-12 CUMPLE / ACCOMPLISH

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO UNE-EN 16165 Anexo C CLASE 3 / CLASS 3

RESISTENCIA AL DESLIZAMIENTO
(DCOF)

ANSI A326.3 >0,6



Embalaje /  Packing

46.28 44 15.4 33.95 70 0.95 66.55

Usos /  Uses

NO NO NO NO NO

C = CONSULTAR / CONSULT

Características
Novedad
New

Grado destonificación
Shade variation

Mate
Matt finish

Porcelánico
Porcelain

Aplicación metalica PVD
PVD Metalic application

Variación gráfica
Graphic variation

Textura irregular
Irregular texture

Icono embalaje
Pieza/m2
Piece/sqm

Piezas/caja
Pieces/box

Kg/caja
Kg/box

Libras/caja
Lbs/box

Cajas/pallet
Boxes/pallet

M2/caja
sqm/box

M2/pallet
Sqm/pallet

Iconos usos
Revestimiento exterior
Outdoor walls

Pavimento exterior
Outdoor floors

Revestimiento interior
Indoor walls

Pavimento interior
Indoor floors

Pavimento uso comercial
Commercial flooring

Pavimento radiante
Underfloor heating installation

Plato ducha
Shower floor

Pared ducha
Shower wall

Piscina. Pared y suelo
(profundidad>1,5m)
Swimming pool. Wall and floor
(depth>1,5m)

Pared alta concentración de vapor
Walls high vapor condensation areas

 



ATENCIÓN

Sigue atentamente estas instrucciones para asegurar una correcta colocación:

La instalación se debe realizar por un profesional cualificado.

Antes de la colocación, asegúrese de que el material esté en perfectas condiciones. Revise tonos, acabados y calibres ya
que DUNE no aceptará reclamaciones o devoluciones de materiales ya colocados.

Antes de cada etapa, probar en una pieza todos los materiales y herramientas a utilizar y valorar el acabado fnal de la
prueba. En caso de no conseguir el acabado deseado, no proseguir con la colocación y consultar con nuestro equipo
comercial.

En lugares de pública concurrencia, las baldosas deben cumplir con los requisitos de resbalabilidad del Código Técnico
de la Edificación.

Este documento es puramente comercial y no podrá ser utilizado en ningún procedimiento judicial o administrativo, ni
como dictamen pericial ni como prueba documental, salvo autorización expresa de DUNE CERÁMICA S.L.

Los resultados emitidos son informativos. Las especificaciones técnicas de nuestros productos pueden experimentar
modificaciones . La información se actualiza de manera automática en nuestro sitio web, garantizando que la ficha técnica
descargada refleje con precisión los datos más recientes.

En caso de que necesite conocer o verificar alguna de estas características, le recomendamos que descargue la ficha técnica
en el momento de realizar su pedido. Tenga en cuenta que Dune no aceptará reclamaciones por discrepancias en la información
si ésta ha sido actualizada correctamente en nuestro sitio web.

PAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS – CERÁMICA

1. PREPARACIÓN DE LA SUPERFICIE

La superficie donde se va a colocar el recubrimiento debe ser firme y estar perfectamente limpia y nivelada. Si existen
desniveles superiores a 2 mm, utilizar productos adecuados para nivelar la superficie a recubrir. Se debe reparar cualquier grieta
e imperfección, para que la pared quede totalmente lisa. La humedad de la pared debe ser inferior al 2%.

2. MATERIAL DE AGARRE

Para una correcta elección del material de agarre, se deberá tener en cuentan diferentes factores tales como: material del
soporte a revestir (pladur, paneles sintéticos, yeso, madera, etc.), estabilidad del soporte, superficie a cubrir, condiciones
ambientales, velocidad con la que se quiere ejecutar, etc. Todos estos parámetros condicionarán la elección del adhesivo.

Los materiales de agarre recomendados por DUNE son adhesivos que se han probado en nuestras instalaciones, en condiciones
ambientales controladas y sobre soportes rígidos de ladrillo y/o hormigón. En colocaciones distintas a las indicadas
anteriormente, se recomienda realizar una prueba inicial y en caso de duda, consultar con DUNE o directamente con el
suministrador del adhesivo.

Piezas con pasta porosa: Pasta blanca y roja, colocar con cemento cola C1 (ver tabla adhesivos).
Piezas con pasta no porosa: Gres y Porcelánico, colocar con cemento cola C2 (ver tabla adhesivos).

DUNE recomienda siempre realizar una prueba como mínimo en 2 piezas antes de proceder a la colocación de todo el material.



3. COLOCACIÓN

Es aconsejable empezar la colocación desde el suelo hacia arriba, dejando secar las fases inferiores. Extender una fina capa de
adhesivo sobre la superficie en la que se vaya a colocar la pieza (aprox. 3 mm) y colocar la pieza mientras aún esté blando el
adhesivo y antes de que se forme una película seca en la superficie. Para el caso de formatos grandes (30×60 o similares)
utilizar la técnica del doble encolado, extender una fina capa en la superficie a recubrir y otra sobre la pieza, haciendo las
incisiones con la llana (llana nº 3) en direcciones opuestas. No emplear colocación por puntos o “a pegotes”. Una vez colocado,
presione suavemente para obtener una correcta adhesión y eliminar los posibles huecos sin adhesivo.

Para mejorar la sujeción de las piezas mientras seca el adhesivo, se recomienda fijar las piezas con ayuda de un listón de
madera o cinta adhesiva. Para corregir la posición de las bases, se recomienda quitarlas y limpiarlas bien por la parte de atrás
antes de volver a colocarlas.

Dejar una junta al menos de 2 mm y utilizar crucetas. En zonas con fuerte dilatación térmica o en superficies poco estables
(pladur), se recomienda dejar una junta mínima de 3 mm y utilizar adhesivos con propiedades elásticas de naturaleza epoxidica.

DUNE recomienda el uso de CRUCETAS AUTONIVELANTES para evitar la aparición de resaltes entre piezas contiguas.

Se desaconseja la colocación a junta trabada mayor del 25% para evitar la aparición de cejas. No se aceptarán reclamaciones de
material colocado a junta trabada mayor del 25%

Los modelos fabricados con componentes de resina, LUX, no se deben instalar en zonas cercanas a puntos de calor tales como,
detrás de radiadores, saunas, fogones, etc.

4. REJUNTADO

Las juntas deben estar limpias y secas, con una profundidad mínima de 2 mm. Con la ayuda de una llana lisa extender la pasta
de rejuntar por todas las juntas. No dejar secar el material sobrante, limpiándolo lo antes posible. Para ello, utilice una esponja
humedecida con agua y productos de limpieza con PH neutro. Nunca utilice productos abrasivos.



En caso de que el material se seque, utilizar desincrustantes para cemento.

Para conseguir una mayor impermeabilización, es necesario utilizar juntas epoxídicas, especialmente en zona de aguas.

Las referencias decoradas mediante precortes, para conseguir un acabado correcto, es importante que se siga la linealidad de
los mencionados precortes. Dejar juntas entre las piezas de igual tamaño que los precortes. Es imprescindible rejuntar las piezas
completamente para cubrir los precortes.

Consultar tabla materiales para rejuntar.

Importante: El color del material utilizado influirá en el aspecto fnal del producto. DUNE aconseja realizar una prueba antes de
rejuntar toda la superfcie.

5. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

La limpieza diaria se puede realizar con productos de limpieza estándares con PH neutro, sin utilizar materiales de limpieza
abrasivos.

PRODUCTOS PVD Y DELICADOS: No utilizar productos agresivos ni utensilios de limpieza abrasivos. Usar preferiblemente
productos de limpieza de PH neutro.

Tabla de adhesivos /  Adhesives Table

Cemento cola C1

C1 concrete glue

Cemento cola C2

C2 concrete glue

Adhesivo epoxidico

Epozi adhesive

KERAKOLL ESPECIAL ECO H 40 ECO FLEX SUPERFLEX ECO

MAPEI TIXOBOND KERAFLEX MAXI S-1 KERALASTIC T

Mortero adhesivo látex

Latex adhesive mortar

LATICRETE
Mortar 211

+ Laticrete 4237

Productos de tratamiento /  Tratment products

Código

Code

Descripción

Description

Código PHP recomendado

Recommended retail price
CRISTAL

GLASS
185463 ANTIGLISS D787

PIEDRA

STONE

184507 CERA LIQUIDA PROTECTORA
LIQUID PROTECTIVE WAX D945

184508 SELLADOR ANTIMANCHAS
STAIN-PROF SEALER D969



Tabla de pastas de rejuntar /  Grouting pastes table

Pasta de rejuntar cementosa

Cement grouting material

Pasta de rejuntar epoxi

Epoxy grouting material

KERAKOLL FUGABELLA ECO PORCELANA FUGALITE

MAPEI KERACOLOR FF KERAPOXY

LATICRETE LATICCRETE serie 1600 -



14-01-2025

189110 GOLDEN STONE

GLOSSY
8mm 14,7x14,7 cm./5.8x5.8in. . D153

Información Técnica /  Technical Information

Icon Test Standard Result

WATER ABSORPTION UNE EN ISO 10545-3 E <= 0.5%

RESISTANCE TO SURFACE ABRASION UNE EN ISO 10545-7 CLASE 1 / CLASS 1

CHEMICAL RESISTANCE UNE EN ISO 10545-13 LB(V)

SCRATCH HARDNESS UNE EN 67-101 6

CRAZING RESISTANCE UNE EN ISO 10545-11 CUMPLE / ACCOMPLISH

RESISTANCE TO STAINS UNE EN ISO 10545-14 5

CHEMICAL RESISTANCE SWIMING-
POOL

UNE EN ISO 10545-13 A

BREAKING STRENGTH UNE EN ISO 10545-4:9 >35 N/MM2

FROST RESISTANCE UNE EN ISO 10545-12 CUMPLE / ACCOMPLISH

SLIP RESISTANCE UNE-EN 16165 Anexo C CLASE 1 / CLASS 1

Embalaje /  Packing

46.28 44 15.4 33.95 70 0.95 66.55

Usos /  Uses

NO NO NO NO NO NO

C = CONSULTAR / CONSULT



Characteristics
New
New

Shade variation
Shade variation

Gloss finish
Gloss finish

Porcelain
Porcelain

PVD Metalic application
PVD Metalic application

Graphic variation
Graphic variation

Irregular texture
Irregular texture

Packaging icon
Pieza/m2
Piece/sqm

Piezas/caja
Pieces/box

Kg/caja
Kg/box

Libras/caja
Lbs/box

Cajas/pallet
Boxes/pallet

M2/caja
sqm/box

M2/pallet
Sqm/pallet

Icons of uses
Outdoor walls
Outdoor walls

Outdoor floors
Outdoor floors

Indoor walls
Indoor walls

Indoor floors
Indoor floors

Commercial flooring
Commercial flooring

Underfloor heating installation
Underfloor heating installation

Shower floor
Shower floor

Shower wall
Shower wall

Swimming pool. Wall and floor
(depth>1,5m)
Swimming pool. Wall and floor
(depth>1,5m)

Walls high vapor condensation areas
Walls high vapor condensation areas

 

ATTENTION

Carefully follow these instructions to ensure correct installation.

Installation should be carried out by a qualified professional.

Before installing ensure that the material is in perfect condition. Make sure you check the colours, finishes and
thicknesses because DUNE will not accept any claims or returns of material after it has been installed.

Before each stage, on one part test all of the materials and tools to be used and evaluate the final finish of the test.
Should you fail to achieve the desired results do not continue with the installation, and consult our sales team.

In public places materials must comply with the slipperiness requirements of the Spanish Technical Building Code.

This document is purely commercial and may not be used in any legal or administrative proceedings, neither as an expert
opinion nor as documentary evidence, unless expressly authorized by DUNE CERÁMICA S.L.

The issued results are informative, the technical specifications of our products may undergo modifications. The information is
automatically updated on our website, ensuring that the downloaded datasheet accurately reflects the most recent data.

If you need to know or verify any of these characteristics, we recommend that you download the datasheet at the time of placing
your order. Please note that Dune will not accept claims for discrepancies in the information if it has been correctly updated on
our website.

FLOOR AND WALL TILES – CERAMIC

1. PROPER PREPARATION OF SURFACE



The wall must be firm, levelled, dry and clean. Uneven surfaces greater than 2 mm must be levelled with specific products. All
cracks and imperfections should be repaired, so that the wall is completely smooth. The moisture content of the surface must be
under 2%.

2. INSTALLATION MATERIAL

For a correct installation, several factors must be taken into account: Material kind of the wall to be tiled (synthetic pannels,
plaster, wood, etc.), wall stability, environmental conditions, kind of surface to be covered , speed of carrying the work, etc. All
the above parameters determine the choice of the adhesive kind.

All the adhesive materials recommended by DUNE have been previously tested in our facilities, in controlled environmental
conditions and on rigid brick and/or concrete walls. Under different conditions from the above mentioned, it is recommended to
test firstly and if in doubt, please contact DUNE or the adhesive distributor.

White and Red body wall tile: C1 concrete glue. (Consult adhesives table).
Stoneware and porcelain tile: C2 concrete glue. (Consult adhesives table).

DUNE always recommends to test first the material with minimum two pieces before placing all the material.

3. INSTALLATION

We recommend starting the installation from the floor to the ceiling, continue in phase to allow the adhesive the necessary time
to get dry. Extend a thin layer of adhesive on to the surface where the piece will be installed (3mm approx.) Then, use a notched
trowel no. 3 to make incisions into the adhesive layer. Place the piece while the adhesive is still soft and before a dry layer of film
forms on the adhesive surface. To install 30×60 pieces or similar, extend a thin layer of adhesive on the surface where the piece
will be installed (vertically) and another layer on the back of the piece itself, in the opposite sense (horizontally). Then, use also a
notched trowel no. 3 and make the incisions into both the adhesive layer of the wall and in the opposite sense in the piece. Do
not use dot setting or dab the adhesive during installation.
Once the piece is placed, press carefully to obtain correct adhesion and cover possible areas without adhesive. For a better
fixing, it is recommended to set the pieces by using some tape or a wooden strip. To correct the position of the bases, it is
recommended to take them off and correctly clean their back part before placing them again.

We recommend a minimum joint of 2mm and the use of crosspieces. For areas with severe thermal dilatation or non-stable
surfaces (plasterboard), a minimum joint of 3 mm is strongly recommended.

DUNE recommends the use of SELF-LEVELING SPACERS to avoid the appearance of lippage between adjacent pieces.

The placement of a locked joint greater than 25% is not recommended to avoid the appearance of uneven or lippage between
adjacent pieces. Claims of material placed on a locked joint greater than 25% will not be accepted.



Models manufactured with LUX resin components should not be installed in areas close to a heat source, such as behind
radiators, in saunas, near burners, etc.

4. GROUTING

All joints must be perfectly clean and dry and having a minimum depth of 2mm. Use a flat rubber trowel to spread the paste,
being sure that the joints are completely covered. Use a wet sponge or neutral PH products – never abrasive products – to wash
off immediately the excess of grouting paste from the surface before it dries.

It is very important to do this before the paste dries. If this happens, use a cement remover to clean the surface

For better waterproofing, it is necessary to use an epoxy grouting paste, especially in water areas

Items decorated by pre-cuts, so that it is recommended to follow the lines of those pre-cuts in order to get a correct finish. Make
sure that the distance between one sheet and another is the same as the one of pre-cuts, so that all the joints look alike.  It is
essential to completely grout the pieces to cover the pre-cuts. 

Consult the grouting materials table.

Important:The colour of the grouting paste might change the product’s appearance. We recommend to test with some pieces
before grouting the entire surface.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

For everyday cleaning, use regular cleaners with PH neutral. Do not use abrasive products.

PVD AND DELICATED PRODUCTS: Avoid using abrasive and anti-lime cleaners or steel wool. Preferably use pH neutral cleaning
products.

Tabla de adhesivos /  Adhesives Table

Cemento cola C1

C1 concrete glue

Cemento cola C2

C2 concrete glue

Adhesivo epoxidico

Epozi adhesive

KERAKOLL ESPECIAL ECO H 40 ECO FLEX SUPERFLEX ECO

MAPEI TIXOBOND KERAFLEX MAXI S-1 KERALASTIC T

Mortero adhesivo látex

Latex adhesive mortar



LATICRETE
Mortar 211

+ Laticrete 4237

Productos de tratamiento /  Tratment products

Código

Code

Descripción

Description

Código PHP recomendado

Recommended retail price
CRISTAL

GLASS
185463 ANTIGLISS D787

PIEDRA

STONE

184507 CERA LIQUIDA PROTECTORA
LIQUID PROTECTIVE WAX D945

184508 SELLADOR ANTIMANCHAS
STAIN-PROF SEALER D969

Tabla de pastas de rejuntar /  Grouting pastes table

Pasta de rejuntar cementosa

Cement grouting material

Pasta de rejuntar epoxi

Epoxy grouting material

KERAKOLL FUGABELLA ECO PORCELANA FUGALITE

MAPEI KERACOLOR FF KERAPOXY

LATICRETE LATICCRETE serie 1600 -


	GOLDEN STONE ANTI-SLIP 14,7X14,7
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